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Powolanie w r. 1953 (Zarz. Min. Szkoln, Wyzsz, z 2111953 r.) Studiéw Prak-
tycznej Nauki Jezykoéw Obcych w uniwersytetach o 3 lata wyprzedzilo powstanie
tychze Studibw w akademiach medycznych (zarz. Min. Zdrowia z 191V 1956 r.).
W Akademii Medycznej w Lublinie Studium Jezykéw Obcych zostalo utworzone
w czerwecu 1957 r. A zatem w r. 1982 minebo 25 lat jego istnienia.

O roli jezykéw obcych w szkolach wyzszych trafnie méwi sie last, not least.
Potwierdzaja to realne potrzeby i wieloletnie badania. Jesli chodzi o usytuowanie
jezykow obcych w Akademii, to nie rézni sie ono zbytnio od iich pozycji w calym
kraju (9). Pierwszy etap dzialalnosci Studium byl juz przedstawiany w oddziel-
nej publikacji (13). Dowiadujemy sie z niej miedzy innymi, Zze w r. akad. 1857/1958
wprowadzono zasade nieocbowigzkowego uczenia sie jezykow obcych. Wyjgtek sta-
nowila tacina.

Aktualnie, poza dydaktyks na I i II roku, prowadzone sj zajecia fa-
kultatywne na starszych latach i dla doktorantéw. Jako jednostka mie-
dzywydzialowa, Studium obejmuje swym zasiegiem Wydzialy: Lekarski
(wraz z Oddzialem Stomatologicznym), Farmaceutyczny i Pielegniarski.
Ponadto pracownicy Studium swiadczg ustugi na rzecz uczelni jako tiu-
macze prac i publikacji, korespondencji oraz podczas pobytu delegacji za-
granicznych. Studium przeprowadza takze egzaminy dla studentéw, star-
szych asystentow, adiunktéw. Jezykami wykladanymi przez lektorow sa:
rosyjski, angielski, niemiecki, francuski, polski (dla cudzoziemcéw) oraz
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tacinski. Nie wolno zapomnie¢ tez o organizowaniu badZz obslugiwaniu
przez lektorow studenckich obozéw jezykowych oraz systematycznym
przygotowywaniu turniejow, olimpiad, kwizéw, konkurséw recytatorskich
i innych. Dzialalno$¢ ta byla szesciokrotnie nagradzana przez Ministra
Zdrowia i Opieki Spolecznej PRL.

Gdy opracowywano notke na temat nauczania jezykéw obcych w tu-
tejszej uczelni, wspomniano miedzy innymi: ,Lektorzy pragneliby réw-
niez wigczy¢ sie do pracy naukowej. W przygotowaniu sg m. in. dwie pu-
blikacje (12)”. Jej autor nie przypuszczal, jaks ,,eksplozja” prac filolo-
gicznych ,,wybuchnie” Studium Jezykéw Obcych AM. Mloda i bardzo
ambitna kadra ma na swym koncie powazne osiggniecia. W r. 1977 obro-
niono pierwszg w historii lubelskiej Akademii Medycznej prace doktor-
skg ,,Jwan Turgieniew w piSmiennictwie polskim lat 1850—1914”.* Dy-
sertacja ta uzyskala (w r. 1979) nagrode II stopnia na ogélnopolskim kon-
kursie prac doktorskich, ufundowang przez Ministra Nauki, Szkolnictwa
Wyzszego i Techniki PRL (MnSzWiT) w postaci kilkumiesiecznego stazu
habilitacyjnego w Uniwersytecie im. M. f.omonosowa w Moskwie (wrze-
sien——grudzien 1980). Drugi doktorat uzyskano w r. 1979. Ogodtem wy-
drukowano 62 publikacje, z tego 53 prace przygotowano w Zespole Lek-
torow Jezyka Rosyjskiego (dalsze zakwalifikowane sg przez redakcje). W
tymze Zespole finalizowana jest rozprawa habilitacyjna. Zlozony tez zo-
stal do druku skrypt do nauki jezyka rosyjskiego. Wymienione publika-
cje ukazaly si¢ w takich pismach, jak: ,,Zycie Szkoly Wyzszej” (PWN),
,»Przeglad Humanistyczny” (PWN), ,Studia Polono-Slavica Orientalia.
Acta Litteraria” (PAN — Ossolineum), ,,Przeglad Rusycystyczny” (PWN),
»Kwartalnik Neofilologiczny” (PWN), ,,Jezyk Rosyjski” (Warszawa), ,,An-
nales UMCS” (sectio F), ,,Lubelskie Materiaty Neofilologiczne” (Pol. Tow.
Neofil.), ,,Slavia Orientalis” (PAN — Ossolineum) i inne. Sg to artykutly
metodyczne, historycznoliterackie, recenzje, sprawozdania, translacje.
Skrupulatnie odnotowuje je bardzo zastuzone wydawnictwo uczelniane (2).
Badania metodyczne dotycza glownie funkcjonalnosci struktur organiza-
cyjnych Studium Jezykéw Obceych (9), indywidualizacji procesu naucza-
nia jezykow obcych w oparciu o literature piekng w tego typu edukacji
(6) oraz wyzyskiwania referatéw w dydaktyce jezyka obcego (10). Prace
historycznoliterackie po$wiecone sg polsko-rosyjskim zwigzkom literac-
kim przelomu XIX i XX wieku. Dotyczg one 1. Turgieniewa, A. Herce-

* Praca ta w formie poszerzonej zostala opublikowana w r. 1982 i otrzymala
w r. 1983 indywidualng nagrode II stopnia Ministra Zdrowia i Opieki Spolecznej.
Zob. J. Trochimiak: Iwan Turgieniew w piSmiennictwie polskim lat 1850—1914
Lublin 1982, a takze J. Tro¢himiak: Turgieniew. KAW, Lublin 1985.
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na, M. Czernyszewskiego **, M. Dobrolubowa. Wykladowcy Studium Je-
zykéw Obceych Akad. Med. uczestniczyli w kongresach miedzynarodowych
(11), sympozjach (7), seminariach (8).

Wazng okazala sie decyzja Kolegium Rektorskiego AM z r. 1976 o po-
wolaniu na wniosek J.M. Prorektora do spraw Dydaktyki i Wychowania
specjalistycznych Zespolow Lektoréw. Sprzyjatla bowiem nie tylko
usprawnianiu procesu dydaktycznego, ale i szkoleniu w ramach Zespo-
tow poprzez dyskusje nad referatami naukowo-metodycznymi, publiko-
wanymi pézniej w fachowych czasopismach filologicznych. Zbiegla sie
ponadto z aktywng dzialalno$cig poszczegdlnych lektoréow w Polskim To-
warzystwie Neofilologicznym i Polskim Towarzystwie Rusycystycznym,
a takze konsolidacjg zawodowsg kregu lektorskiego. Posuniecie to sprzy-
jalo réwniez wlgczaniu sie lektorow w dzieto humanizacji studiow w lu-
belskiej Akademii Medycznej (4, 5) i w ogble ich rozwojowi naukowemu.

Powszechno$¢ przedmiotowej dzialalnosci dydaktycznej stala sig spi-
ritus movens szybkiego rozwoju jej teorii, powstania nowej dziedziny ba-
dawczej — glottodydaktyki. Problemy teorii i praktyki nauczania jezy-
kéw obcych napecznialy do tego stopnia, Ze podniesione zostaly przez
MNSzWIiT do rangi specjalnego problemu resortowego na lata 1976—1980
(R.IIL.7.). Przestrzegano (w r. 1978) o istniejgcym kryzysie w dziedzinie
nauczania jezykow obeych w szkolach wyzszych, wskazujac na jego glow-
ng przyczyne — ufrzymywanie nie zmienionej struktury Studiéw Jezy-
kéw Obeych oraz ich statusu (9). Potwierdzily to ogélnopolskie jezyko-
we rewindykacje studenckie po sierpniu 1980 r., ktorych apogeum sta-
nowily, tzw. ,,zagdania 16dzkie”. Potrzebe zmian strukturalno-organizacyj-
nych nakazuja badania przeprowadzone w ramach problemu resortowe-
go R.IIL7., gdzie modyfikacje zostaly zalecone przez ekspertéow i wladze
MNSzWiT (1). Przepisy prawne dotyczace funkcjonowania Studiow Prak-
tycznej Nauki Jezykow Obecych — tworu nie znanego ani w panstwach
socjalistycznych, ani kapitalistycznych — okazaly sie nie tylko gorsetem
skutecznie krepujacym rozwoéj tych jednostek naukowo-dydaktycznych,
ale i wlasciwy proces nauczania. W zwigzku z tym od ponad 10 lat nara-
staly sprzecznosci miedzy dynamicznie rozwijajaca sie teorig glottody-
daktyczng a praktyks, ograniczong wecigz skostnialymi formami organi-
zacyjnymi studiéw — jednostek powolanych do zycia w oparciu o ustawe
o szkolnictwie wyzszym z r. 1951, a jak wiadomo, dzisiejsze szkolnictwo
wyzsze dziala na podstawie ustawy z r. 1985. W zwigzku z tym konklu-
zje, ktére same sie nasuwajg, majg obok wydzwieku lokalnego takze
ogdlnokrajowy charakter (3). Oto najbardziej narzucajgce sie postulaty:

* J. Trochimiak: Mikotaj Czernyszewski w pismiennictwie polskim. Lub-
lin 1983. W druku znajduje sie ksigzka — J. Trochimiak: Czernyszewski.
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1. Pilnie nalezy rozwazy¢ przeksztalcenie Studium Jezykéw Obcych
w Instytut Jezykéw Obcych z réwnoczesnym przemianowaniem specja-
listycznych zespoléw w zaklady: jezyka angielskiego, niemieckiego, jezy-
kow romanskich. Nie pocigga to za sobg zadnych skutkéw finansowych,
a zmienia radykalnie status lektora i role jezykow obcych w sensie praw-
nym i prestizowym. Byloby to uszanowaniem dorobku naukowego wlas-
nej, mlodej, preznej i bardzo ambitnej kadry lektorskiej, a zatem i same]
Uczelni. Trzeba wiedzie¢, ze, wedlug zestawien bibliograficznych, Stu-
dium Jezyk6éw Obcych Akademii Medycznej w Lublinie zajmuje drugs
lokate (po Studium Jezykow Obcych Akademii Medycznej w Bialymsto-
ku) pod wzgledem opublikowanego dorobku naukowego w resorcie Mini-
sterstwa Zdrowia i Opieki Spolecznej. O koniecznosci takiej decyzji pisa-
no w r. 1978 (9). Potwierdzily to badania w ramach problemu resorto-
wego R.IIL.7,

2. Obok lektorow, ktérzy muszg mie¢ pelng gwarancje stabilizacji za-
wodowe]j, powinna byé stworzona mozliwos¢ zatrudniania asystentow,
starszych asystentéw oraz adiunktéw.

3. Nalezy ustali¢ w ftrybie ekstraordynaryjnym jednolite kryteria
awansowania lektorow na wykladowcow i starszych wykladowcow.

4. Oddajac szacunek za starania i wysitki poprzednim wiadzom Ueczel-
ni, nalezy skonstatowa¢, ze wyjazdy na zagraniczne kursy lektorskie
rzadko byly dostepne dla anglistéw i romanistéw. W ciagu ostatnich 15 lat
rusycy$cie udato sie na taki kurs wyjechaé tylko raz, a germanistom ani
razu (dictum sapienti sat est!).

5. Wszelkimi sposobami trzeba zabiegaé¢ o polepszenie bazy lokalo-
wej. W ciaggu ostatnich 15 lat pracy przezywaliémy 4 razy zmiany loka-
lu Studium i w zasadzie na gorsze. To nie wymaga komentarza.

6. Zwiekszy¢ warto podstawowe lingwistyczne wyposazenie technicz-
ne. Nie musi by¢ ono drogie.

7. Konieczne jest intensyfikowanie nauczania jezykéw obcych.

8. Student powinien sie uczyé¢ przynajmniej dwu jezykéw nowozyt-
nych.

9. Przedluzy¢ nalezy okres trwania nauki jezykéw obeych z 2 do 5 lat
studiow.

10. Jezyk obcy powinien by¢ obligatoryjnym komponentem egzaminu
dyplomowego.

11. Wazne jest wyznaczenie jak najdogodniejszych godzin zajet z je-
zykoéw obeych, nie za$ rezerwowanie dla lektoratow poznych wieczorow.
Istotna tez jest ich optymalna repartycja.

12. Bardzo wskazane jest, aby raz w roku Rady Wydzialéw: Lekar-
kiego, Farmaceutycznego, Pielegniarskiego przedyskutowaly, w oparciu
o przygotowane przez najbardziej kompetentnych lektorow mafterialy,
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sytuacje w nauczaniu jezykow obcych i wydawaly zalecenia co do tej
kwestii.

13. Powola¢ nalezy specjalng Senackg Komisje do spraw Jezykow
Obcych, w ktorej gremium pozgdani sg lektorzy, posiadajacy na réwnych
prawach glos stanowigcy.

14. Awanse, nagrody, znizki godzin przyznawaé¢ nalezy lektorom za
wymierne osiggniecia naukowo-dydaktyczne.

15. Lektorzy powinni réwniez otrzymywaé¢ odznaczenia panstwowe,
ale nie dopiero wtedy, gdy urzedowo wynika to z ustawy o szkolnictwie
wyzszym, jest to bowiem antybodziec do dzialalnosci naukowo-dydaktycz-
-no-wychowawczej. Do tej pory nie uwzgledniano tej grupy nauczycieli
akademickich do odznaczen pahstwowych.
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PE3IOME

Hacrosmiaa craTba noceBAmleHa 25-getio Kadeapbl uuocTpaHHbIX A3bIKOB Meau-
umMHCcKOM Axazemuu B Jwobaune. B stoii pabore rosopurcsa o6 mcropuu Kacenpsi,
ee HayYHbIX M IUMAAKTUYECKUX AOCTHKeHMUAX. Bce 3TO npejncraBiseTca B Helt Ha doHe
BCEMNOJIbCKOM CHUTyalMyu, B KOTOPOM HAXONATCH HAay4yHble YUPEXJEeHUHA TaKOro mxe
Tuna. Ilybnukanmsa conepXMUT TakKe KOHKDPeTHble NPEeIJIOKEHWUA IalIbHEHMIIEro ¢o-
BEPIIEHCTBOBAHUA UX CTPYKTYP M OUAAKTUKMU.

SUMMARY

This article is devoted to the 25th anniversary of the foundation of the De-
partment of Foreign Languages at the Medical Academy in Lablin. The history of
the Department, its scientific and teaching achievements are presented against the
background of general situation of this kind in Poland. The publication contains
also some real proposals for a further improvement of teaching methods and orga-
nization.



